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TEATRO POPULAR DOS TRABALHADORES EMIGRADDS
THEATRE POPULAIRE DES TRAVAILLEURS IMMIGRES

5 RENSEIGNEMENT : MAISON DES TRAVAILLEURS IMMIGRES 20 rue ‘du centenaire

novemhre ]976 92800 puteaux t3]. 506 08 94 - CLL” PEINTRE. ARABES. Ae.FAR .




pourquol un 2° festival ?

En juin 1975, durant cinqg semaines, & Suresnes (Hauts-de-Seine), se sont déroulées les manifestations du
premier festival de théatre populaire des travailleurs immigrés en France. Cette initiative de la Maison des Travail-
leurs Immigrés de Puteaux (M.T.l.) (1) était tout a fait nouvelle. Jusqu’alors, les groupes culturels dans |'immigration
se présentaient en fonction d’activités propres a une nationalité particuliére. A Suresnes, pour la premiére fois,
I'ensemble de I'immigration se retrouvait pendant cinq semaines : Maghrébins, Africains, Portugais, Espagnols,
Italiens, Turcs... dans un vaste front culturel. Les répercussions de ce premier festival ont été considérables,
dépassant trés largement les frontiéres frangaises, dépassant aussi ce qu'il a été dans sa réalisation : un festival
modeste avec des moyens modestes, mais parce que militant, un festival percutant.

Face a ces répercussions trés positives du premier festival, face & la demande maintes fois exprimée
par de nombreux groupes de travailleurs immigrés et par de nombreuses organisations frangaises en lien avec
I'immigration, la réalisation d'un deuxiéme festival s’est donc imposée aux associations de travailleurs immigrés
de la M.T.l. D’autre part, depuis un an, le domaine culturel est entré dans les préoccupations du gouvernement
frangais (création de I'Office de Promotion Culturelle des Travailleurs Immigrés).

Or, quelle crédibilité peut avoir cet office culturel lorsque les travailleurs immigrés se trouvent face a
un gouvernement qui manie d'un co6té la « carotte » : promesses mirobolantes mais jamais réalisées du Secré-
taire d’Etat a I'lmmigration, et d’'un autre coté, le «baton » : expulsions de travailleurs immigrés, répressions
dans le métro, dans certains commissariats... ? Quelle crédibilité peut avoir cet office culturel, lorsque les travail-
leurs immigrés savent qu'il collabore avec des organisations a caractére nettement fascisant, implantés dans
de grandes entreprises afin de controler les activités des ouvriers, telle I'’Amicale des Travailleurs et Commer-
cants Marocains en France ?

Les travailleurs immigrés avec leurs organisations se devaient de réagir. Ce deuxiéme festival sera leur
réponse, calme mais déterminée. Et, le plus beau « discours » de ce deuxiéme festival sera la manifestation de
leur union entre eux et avec les travailleurs frangais.

Qui sommes-nous ? D’ou venons-nous ? Que souhaitons-nous ? Qu’exigeons-nous ? Pourquoi luttons-
nous ?

A toutes ces questions, le deuxiéme festival, & Paris, en région parisienne, 8 Compiégne, Nancy, Stras-
bourg, Belfort, Auxerre, Longwy, Montceaux-les-Mines, Lyon, Saint-Etienne, Grenoble, Marseille et Bordeaux,
apportera-une réponse. Dans chacune de ces localités, des comités de soutien se sont formés, composés des
organisations de travailleurs immigrés et de nombreuses organisations frangaises convaincues de la justesse
d'une telle initiative. Ces comités de soutien ont travaillé avec détermination: ils seront, nous I'espérons,
I'amorce d'un travail culturel a long terme dans I'immigration :

— pour gque soient manifestées I'autonomie, I'identité, la richesse culturelle et la force politique des travail-
leurs immigrés en France ;

— dénoncer le pillage du tiers-monde par les bourgeoisies des pays riches avec la complicité des bour-
geoisies locales, au détriment des peuples, pillage qui crée la misére, le chdmage et contraint a I'immi-
gration ;

— pour soutenir les luttes des travailleurs immigrés dans leurs propres revendications pour I'égalité des
droits politiques, sociaux et syndicaux, contre le racisme et les circulaires discriminatoires, tout en
cherchant chaque fois a relier ces luttes a celles des travailleurs frangais.

VIVE LE DEUXIEME FESTIVAL DE THEATRE POPULAIRE DES TRAVAILLEURS IMMIGRES EN FRANCE.
VIVE L'UNION ET LA SOLIDARITE DES TRAVAILLEURS IMMIGRES ET FRANCAIS.

(1) La Maison des Travailleurs Immigrés regroupe cinq associations : I'’Association des Marocains en France (A.M.F.), I'Union Géné-
rale des Travailleurs Sénégalais (U.G.T.S.F.), le Comité des Travailleurs Algériens (C.T.A.), Encoudro Portugués - Cimade.

( Y
JOURNEES DINFORMATION ET D'ACTION

SUR L'ALPHABETISATION, LA FORMATION PROFESSIONNELLE
ET L'EXPRESSION CULTURELLE
SAMEDI 6 NOVEMBRE 1976 -t de 15 2 23 h -t Théatre Ménilmontant

Présentation de méthodes d’alphabétisation - Films - Montages audio-visuels
- Expositions - Sketches avec le Théatre ZAiT et BAIT
LSAMEDI 13 NOVEMBRE 1976 -+ SAINT-ETIENNE (voir p. 7))

-




programme general

PARIS
6°
arrondissement

18¢
arrondissement

20¢
arrondissement

11¢

arrondissement

BONDY

PUTEAUX

BOULOGNE

SARTROUVILLE

SAINT-DENIS

Maison « Tierras de Espana » : 26, rue d’Assas. Métro : Saint-Sulpice.
Samedi 13 nov., 18 a 22 h. Exposition et débat sur I'immigration. Film : « Femmes Immigrées »,
musique folklorique, chansons.
Dimanche 14 nov., 15 & 22 h. Expositions - Théatre de Marionnettes - Chanteurs : Paulo,
Carlos Andreou, Mara, Tamayo. Restauration.

M.J.C. Saint-Michel, 9, place Saint-Michel

27 oct.-6 nov.: exposition de peintures d’enfants immigrés, par Ahmed Ben Dhiab, tous les
soirs a 21 h (sauf lundi et mardi) : « L'enfant immigré parle » (spectacle de diapositives).
8-15 nov. : exposition de peintres arabes et africains. )

8-15 nov.: journées cinéma sur l'immigration.

Salle Saint-Bruno, 9, rue Saint-Bruno
1° nov., 15 h: chanteur: IDIR. Théatre Imesdurar/13 nov., 20 h. Théatre Ak Assifa
14 nov., 15 h. Théatre Témoin.

Accueil et Promotion, 10, rue Affre
6 nov., 20 h 30, film: « Bicots Négres, nos voisins »/12 nov., 20 h 30, film: « Carré Sanoko ».

Salle Marcadet, 129, rue Marcadet
20 h 30: Théatre de la Gronde.

Théatre Ménilmontant, 15, rue du Retrait, métro Gambetta

1* nov., 14 a 23 h, groupe musical Al Jalya/Interventions sur les luttes des foyers Sonacotra.
Théatre arabe dans I'immigration/20 h: grand couscous, débat sur la situation des
travail-leurs du quartier/Le matin : grande parade dans les rues du quartier.

13 nov., 14 h 30-20 h. Les Comédiens Emigrés de Grenoble / Musique / Film: «La fin du
dialogue ».

15, rue de Lassus, métro : Jourdain
6 nov., 14 h 30, film : « Nationalité Immigré » / Débat sur les foyers Sonacotra / Théatre Al

Jalya | Buffet.
Cinéma Menil’Palace, métro : Ménilmontant
9 nov., 20 h 30, film: « Remparts d’argile », soirée sur la Palestine et I'impérialisme.
Foyer 60, rue de Charonne. 11 nov., 12 h: Repas / 14 h: Musique africaine / Film. Débat.
AGECA, 117, rue de Charonne. 13 nov., 17 a 23 h chanteur marocain Damraoui / Théatre arabe
dans l'immigration.
C.P.R.A,, 51, av. de Tassigny. 6 nov., 20 h 45 : Soirée folklorique.
Centre E. Vaillant, 153, rue E.-Vaillant. 12 nov., 21 h, film: « Nationalité Immigré ».

Hotel de Ville. 14 nov., 15 h: L'action théatrale arabe.
Hatel de Ville. 14 nov., 14 h 30 : Groupe folklorique portugais de Versailles / Chorale portu-
gaise / Action théatrale arabe.
Salle du CAB, rue Traversiére. 6 nov., 15 h: Théatre Imesdurar / Film: « Contre-censure »
sur le Cameroun.

Salle Sainte-Thérése, 163, rue de I’Ancienne-Mairie. 7 nov., 15 h : Théatre Al Jalya / Théatre
«Yes Tenemos Bananas ».

Salle municipale, 83, rue Jean-Jaurés. 13 nov., 15 h: Théatre africain « Masques » / Groupe
de musique arabe.

M.J.C., 155, rue de Silly. 14 nov., 16 h: Les Comédiens Emigrés de Grenoble / Film : « Natio-
nalité Immigré ». Exposition sur I'Afrique du Sud.

Annexe de la Mairie, av. Clemenceau, quartier des Indes. 4 nov., 20 h 30, film: « Soupgon
de peur ». Débat.

Théatre de Sartrouville, rue Louise-Michel. 5 nov., 20 h 30 : Soirée musicale et chants.

M.J.C., quai de Seine. 6 nov., 15 h: L'Action Théatrale Arabe.

M.J.C. de la Cité des Francs-Moisins. 6 nov., 14 h: Le chanteur marocain Damraoui / Théatre
Le Bendir Déchiré / Chanteurs portugais « Os Camaradas ».
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theatre

GROUPES
THEATRAUX

PIECES

Théatre portugais
« TEMPO » de
Mulhouse

Les comédiens
emigrés de Grenoble

Théatre
« NED JAMA »

Théatre arabe dans
I'immigration

Théatre kabyle
« IMESDURAR »

Théatre marocain
« AL JALYA » Paris

Théatre
« ZAIT ET BAIT »

Action thééatrale arabe

Théatre « AL
ASSIFA - LE BENDIR
DECHIRE »

-

« MATARAM UN
EMIGRANTE »
(langue : portugais)

|« LA CHARRETTE »

(langues : frangais et
arabe)

Suite de sketches mis en
scene par Moussa Lebkrir
(langue : frangais)

« FAIS PAS LE GUIGNOL,
JHA »

(langues : francais et
arabe)

« LLEM IK »
(langue : kabyle)

« ARABES 1973-1976 »
(langue : arabe)

«ON Y VA ZAIT? »
(langues : francais et
arabe)

« LA TETE DU MAMLOUK
JABER »

(langues : arabe dialectal,
maghrébin)

« COUSCOUS AU
POULET »

(langues : francgais et
arabe)

Un émigré clandestin portugais
au temps de Salazar.

Les difficultés en France lui font
oublier sa famille jusqu'au jour
du 24 avril 1974.

Un paysan obligé de quitter la
terre pour rejoindre la ville.
Pour survivre avec ses deux fils
une charrette est leur unique
bien et instrument de travail.
Drame de I'exode rural et de la
délinquance juvénile.

Un Algérien au bureau d'em-
bauche en famille, a la Sécurité
Sociale..

Le voyage de deux coopérants,

guignol I'occidental et JHA
I'oriental...

Piéce pleine d’humour - qui
concerne aussi bien les tra-

vailleurs immigrés que frangais.

Le meurtre d’'un ouvrier par son
patron et ['acquittement de ce
dernier au nom de la régle
sociale.

Adaptation de « L'EXCEPTION
ET LA REGLE » de Brecht.

La situation politique, écono-
mique et sociale du monde arabe
de la guerre d'octobre jusqu’a
la guerre du Liban, guerre fratri-
cide dans laquelle la Syrie exé-
cute le complot américano-sio-
niste.

Histoire d'un marchand des
quatre saisons qui décide d'émi-
grer en France.

Il'y rencontre des gens bien
ordinaires a la Sécurité Sociale
a 'AN.P.E., dans le travail...

Fable populaire qui a travers un
conte mythologique jette un
regard sur 'homme arabe con-
fronté a son histoire.

Au X[ siécle a Bagdad, un vizir
et un khalife luttent pour le pou-
voir et laissent le peuple en
proie a I'ennemi étranger.

Plusieurs nuits de deux immigrés
a Paris.

VILLE DE
REPRESENTATION
Paris - 20, Gennevil-
liers, Asniéres, Cli-
chy, Strasbourg,

Bischheim

Paris-20°, Boulogne -
Billancourt, Lyon

Auxerre, Belfort

Paris - 11¢, Paris - 20¢,
Puteaux, Grenoble,
Strasbourg,
Bischheim

Paris-18¢, Paris-20¢,
Boulogne-Billancourt

Paris-20?, Boulogne-
Billancourt, Marseille,
Aix-en-Provence

Paris - 20¢, Gennevil-
liers, Asniéres, Cli-
chy, Saint-Etienne,
Nancy, Longwy

Bondy, Sartrouville

Paris-18¢, Saint-Denis,
Nancy, Longwy, Bor-
deaux

_/
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- theéeatre -+ théatre
GROUPES PIECES VILLE DE
THEATRAUX REPRESENTATION

Théatre africain
« MASQUES »

Théatre africain
« TEMOIN »

Théatre africain
« YES, TENEMOS
BANANAS »

Théatre italien
de Bruxelles

Théatre de
marionnettes
« LOS TRAPOSOS »

Théatre de la Gronde

\—

« LA DEPOSSESSION »
(langue : frangais)

« ACTE ESSENTIEL »
(langue : frangais)

« LA GUERRE
COLONIALE »
(langue : frangais,
chants en wolof)

« UNITI SI VINCE »
(langue : italien)

« LOS CHICONES DEL
PATRON »

(langues : francais

et espagnol)

« AMBIANCE SOCIALE »
(langue : frangais)

Un exilé africain vivant a Paris
et longtemps coupé des siens
se livre & un retour sur soi qu'il
veut faire coincider avec un
« retour au pays natal ».

D’aprés « LA RANCON DE LA
TRAHISON ». Les différents
aspects de la lutte révolution-
naire en Guinée Bissau.

Mise en scéne d'A. Panou.

Sur la domination néo-coloniale,
la répression politique et le sou-
lévement des travailleurs séné-
galais.

Les luttes des travailleurs immi-
grés dans les usines et les
foyers.

Sur la situation des travailleurs
italiens.

La piéece est entrecoupée de
chansons italiennes du folklore.

En Amérique Latine, les enfants
obligés de travailler comme
domestiques, menacés et punis
par leurs employeurs.

C’est I'histoire de Maria, petite
indienne et de Juan, enfant noir.

Sur le racisme et divers aspects
de la vie sociale.

Boulogne-Billancourt

Paris-18¢, Paris-20¢,
Grenoble

Paris-11¢, Paris-20¢,

Boulogne-Billancourt,

Bordeaux

Paris-20°

Paris-20°

Paris-18¢, Paris-20¢

J

CHANT:

MUSIQUE:

\

DIMANCHE 31 OCTOBRE 1976 -t 14 h - SALLE DE LA MUTUALITE - PARIS

OUVERTURE DU FESTIVAL

FAWZIE EL AIEDY - TOTO BISINTHE - GILLES SERVAT -
CARLOS ANDREOU - DJAMEL ALLAM

Groupes de Musique Arabe,
Amérique Latine

Groupe Folklorique des Portugais de Plaisir

Marocaine, Africaine,

\_

Animation permanente

3 et 10 NOVEMBRE

Journées avec les Enfants Immigrés

1" au 15 NOVEMBRE 1976 -- M.J.C. THEATRE DES 2 PORTES - PARIS 20°




programme general

PARIS
6°
arrondissement

18¢
arrondissement

20¢
arrondissement

11¢
arrondissement

BONDY

PUTEAUX

BOULOGNE

SARTROUVILLE

SAINT-DENIS

Maison « Tierras de Espana » : 26, rue d’Assas. Métro : Saint-Sulpice.
Samedi 13 nov., 18 a 22 h. Exposition et débat sur I'immigration. Film : « Femmes Immigrées »,
musique folklorique, chansons.
Dimanche 14 nov., 15 a 22 h. Expositions - Théatre de Marionnettes - Chanteurs : Paulo,
Carlos Andreou, Mara, Tamayo. Restauration.

M.J.C. Saint-Michel, 9, place Saint-Michel

27 oct.-6 nov.: exposition de peintures d'enfants immigrés, par Ahmed Ben Dhiab, tous les
soirs & 21 h (sauf lundi et mardi) : « L'enfant immigré parle » (spectacle de diapositives).
8-15 nov. : exposition de peintres arabes et africains.

8-15 nov. : journées cinéma sur |'immigration.

Salle Saint-Bruno, 9, rue Saint-Bruno
1° nov., 15 h: chanteur : IDIR. Théatre Imesdurar/13 nov., 20 h. Théatre Al Assifa
14 nov., 15 h. Théatre Témoin.

Accueil et Promotion, 10, rue Affre
6 nov., 20 h 30, film : « Bicots Négres, nos voisins »/12 nov., 20 h 30, film: « Carré Sanoko ».

Salle Marcadet, 129, rue Marcadet
20 h 30: Théatre de la Gronde.

Théatre Ménilmontant, 15, rue du Retrait, métro Gambetta

1° nov., 14 a 23 h, groupe musical Al Jalya/Interventions sur les luttes des foyers Sonacotra.
Théatre arabe dans I'immigration/20 h: grand couscous, débat sur la situation des
travail-leurs du quartier/Le matin : grande parade dans les rues du quartier.

13 nov., 14 h 30-20 h. Les Comédiens Emigrés de Grenoble / Musique / Film: «La fin du
dialogue ».

15, rue de Lassus, métro : Jourdain
6 nov., 14 h 30, film : « Nationalité Immigré » / Débat sur les foyers Sonacotra / Théatre Al

Jalya / Buffet.
Cinéma Menil’Palace, métro : Ménilmontant
9 nov., 20 h 30, film: « Remparts d'argile », soirée sur la Palestine et I'impérialisme.
Foyer 60, rue de Charonne. 11 nov., 12 h: Repas / 14 h: Musique africaine / Film. Débat.
AGECA, 117, rue de Charonne. 13 nov., 17 a 23 h chanteur marocain Damraoui / Théatre arabe
dans I'immigration.
C.P.R.A,, 51, av. de Tassigny. 6 nov., 20 h 45 : Soirée folklorique.
Centre E. Vaillant, 153, rue E.-Vaillant. 12 nov., 21 h, film: « Nationalité Immigré ».

Hoétel de Ville. 14 nov., 15 h: L'action théatrale arabe.
Hétel de Ville. 14 nov., 14 h 30 : Groupe folklorique portugais de Versailles / Chorale portu-
gaise | Action théatrale arabe.
Salle du CAB, rue Traversiére. 6 nov., 15 h: Théatre Imesdurar / Film: « Contre-censure »
sur le Cameroun.

Salle Sainte-Thérése, 163, rue de I’Ancienne-Mairie. 7 nov., 15 h : Théatre Al Jalya / Théatre
« Yes Tenemos Bananas ».

Salle municipale, 83, rue Jean-Jaurés. 13 nov., 15 h: Théatre africain « Masques » / Groupe
de musique arabe.

M.L.C., 155, rue de Silly. 14 nov., 16 h: Les Comédiens Emigrés de Grenoble / Film : « Natio-
nalité Immigré ». Exposition sur I'Afrique du Sud.

Annexe de la Mairie, av. Clemenceau, quartier des Indes. 4 nov., 20 h 30, film: « Soupgon
de peur ». Débat.

Théatre de Sartrouville, rue Louise-Michel. 5 nov., 20 h 30: Soirée musicale et chants.

M.J.C., quai de Seine. 6 nov., 15 h: L'Action Thééatrale Arabe.

M.J.C. de la Cité des Francs-Moisins. 6 nov., 14 h: Le chanteur marocain Damraoui / Théatre
Le Bendir Déchiré / Chanteurs portugais « Os Camaradas ».

-




programme general

GENNEVILLIERS-
ASNIERES-
CLICHY

AUXERRE

LYON

SAINT-ETIENNE

GRENOBLE

MARSEILLE

STRASBOURG

BISCHHEIM

BELFORT

NANCY

LONGWY

BORDEAUX

COMPIEGNE

7 nov., 15 h: Zait et Bait. 13 nov., 20 h: Théatre portugais « Tempo ».
(Les lieux seront indiqués ultérieurement)

M.J.C. des Vauvriers, bd de la Résistance. 14 nov., 14 h: Théatre Nedjema | Groupe folklo-
rique des Portugais de Plaisir / Les rois des Baby Claquettes | Débat. Restauration.

Palais de la Mutualité, place Jutard. 6 nov., 20h & 22 h. Soirée musicale avec les groupes de
I'UNEM-UGET-CTA | Théatre : Les Comédiens Emigrés de Grenoble.

Temple du Change, place du Ch ange-Saint-Jean. 7 nov., 15 h & 22 h: méme programme.

10, rue Lanterne (prés des Terreaux). 7 nov., 20 h: Soirée maghrébine - Buffet.

Cinéma Familia, 262, rue Duguesclin, Lyon-3¢. 5 nov., 21 h, film-débat : « Le Carré Sanoko ».
6 nov., 14 h: « L'heure de la libération a sonné ».

Salle des fétes de I’Amicale de Tardy, 24, rue de Tardy. 11 nov., a partir de 14 h 30 : Ouver-
ture en chansons et musique. Film turc « Umut» (L'espoir). - Poemes et chansons espagno-
les par le groupe Dialogo de Saint-Chamond.
Foyer du Babet, place Joannés-Merlat. 12 nov., de 14 h 30 & 17 h 30 : Rencontre de femmes
immigrées.
Cinéma « Le France » - 8, rue de la Valse. 12 nov., a 21 h : « La guerre du pétrole n'aura pas
lieu ».

Salle des fétes de la Bourse du Travail, cours Victor-Hugo. 13 nov., 10 h: Vente de livres -
Exposition, animation musicale. 14 h 30 : Immigration et alphabétisation avec le groupe Zait
et Bait / Montage audio-visuel sur les immigrés a Saint-Etienne /20 h 30 : Soirée sur le Maroc
14 nov., 14 h 30 : Théatre « On y va, Zait ? ».

Marché aux Puces, avenue Augustin-Dupré. 14 nov., 10 h : le festival dans la rue.

Salle des concerts, place Saint-André. 5 nov., 20 h: Le théatre arabe dans I'immigration.
6 nov., 20 h: Chorale des Portugais de Puteaux.

Salle 600, Villeneuve. 6 nov., 20 h : Le théatre africain « Témoin ».
Salle polyvalente, Tysseire. 7 nov., 15 h: La chorale des Portugais de Puteaux.
Salle Stendhal. 7 nov., 15 h: Théatre africain « Témoin ».

CIM (a cété salle Mazenod), 90, rue d’Aubagne. 13 nov., 20 h 30: Cinéma-débat.

Salle de la Mutualité, rue Francois-Moisson. 14 nov., 15 h: Théatre Al Jalya / Danses afri-
caines / Les 5, 6, 7 nov., films-débats dans divers quartiers de la ville.

A.C.S.T., 8, rue du Fossé-des-Treize. 6 nov., 16 a 22 h, film : « Emigration » / Théatre Tempo.

M.J.C. de la Meinau, 1, rue de Bourgogne. 7 nov., 16 h : Le théatre arabe dans I'immigration.
20 h 30, film: « Lorette et les autres ». Débat. Restauration.

Foyer Protestant, 2, rue de I'Eglise. 6 nov., 16 & 22 h : chanteur irakien Fawzie | Théatre alsa-
cien. 7 nov., 16 h : Théatre portugais Tempo. 20 h 30: danses espagnoles. Restauration.

Maison du Peuple. 5 nov., 20 h 30: Soirée cinéma-débats
Centre culturel, rue de Londres. 6 nov., 20 h 30: Théatre Nedjma.
Centre Benoit-Frachon, rue de Vesoul. 7 nov., 15 h: chanteurs : Fawzie, Carlos Andreou.

Grand Amphithéatre, place Carnot. 10 nov., 20 h 30, film: «Emigration », débat. 12 nov., a
20 h 30, film: « Le 23° cessez-le-feu ». Débat sur le Liban.

Au G.E.C., cours Léopold. 11 nov., 20 h 30: Théatre Zait et Bait. Chanteurs chiliens. 13 nov.
20 h 30: musique et danses / 14 nov., 15 h : Théatre Al Assifa.

Centre social, avenue du Lycée, Longwy-Haut.14 nov., 20 h : troupe marocaine de musique et
danses.

Grande salle des fétes du Grand Parc. 13-14 nov. : Thééatre africain Yes Tenemos Bananas.
Films. 20 et 21 nov.: Théatre Al Assifa. Films.

12 nov., 20 h 30, film : Mohamed Diab. 13 nov., 14 h 30 : chants et danses.
Salle du marché aux herbes (RU de I'UTC). 21 h: nuit dansante sur des rythmes africains.

Foyer AFTAM. 12 h: repas de solidarité. 14 h 30: concert Viji (musique indienne). 18 h :
Cloture | Exposition d'artisanat réalisée par les femmes immigrées de Compiegne.

-




les debats du 2° festival

Il est incontestable que sous I'impulsion des contradictions de classes qui le secouent, I'impérialisme
mondial essaie de redéfinir une nouvelle stratégie : aprés le pillage systématique du Tiers-Monde qui s'étendit
pendant toute la période coloniale, I'impérialisme maintenant perfectionne ses armes d’exploitation et emploie
une stratégie beaucoup plus pernicieuse et plus dangereuse pour la masse des travailleurs.

Aprés avoir subi la misére, I'exploitation et la répression du colonialisme, les travailleurs subissent
maintenant I'exploitation et la faim imposées par les bourgeoisies nationales qui sont les alliés conscients de
I'impérialisme. C'est dans ce sens que la domination actuelle de [I'impérialisme est dangereuse.

Les bourgeoisies d'Etat et les bourgeoisies compradores des pays d'ou est originaire I'immigration tien-
nent un discours nationaliste qui se veut anti-impérialiste simplement pour tromper les travailleurs. Il est incon-
testable que les intéréts de ces bourgeoisies et de I'impérialisme sont les mémes. La preuve est le silence des
gouvernements des pays d'origine quand les travailleurs immigrés se font assassiner par les racistes et quand
ils se font expulser et brimer par les pouvoirs des pays d'accueil.

Le combat que menent maintenant les travailleurs immigrés pour retrouver leur identité culturelle, pour
exprimer leur culture propre reste étroitement lié au combat politique qu'ils ménent pour se libérer de la double
exploitation qu’ils subissent : ils refusent d'étre une marchandise exportable aux yeux de leur bourgeoisie natio-
nale et des damnés sans droit pour les bourgeoisies d'accueil.

Pour les travailleurs la culture n'est pas un ensemble de valeurs et d'a priori comme I'entend la bour-
geoisie ni le canal par lequel la bourgeoisie impose sa conception du monde. L’action culturelle pour nous est
le moyen d'arriver a une forme d’'expression propre qui sert le combat de notre libération. Nous voulons qu'elle
devienne I'arme de notre lutte contre I'aliénation que nous imposent nos exploiteurs.

La bourgeoisie utilise I'héritage de la civilisation universelle et I'héritage culturel national pour tromper
les masses. Les travailleurs revendiquent cet héritage pour affirmer leur identité, et élargir le front de leur
lutte. '

l. - L'IMMIGRATION Il. - L'IMMIGRATION ET L'IMPERIALISME DANS LE MONDE
1. La situation au Moyen-Orient (Liban...).
1. Les causes de I'immigration : dans les pays d'origine des 2. La situation en Afrique Australe.

travailleurs immigrés ; dans les pays industrialisés. lll. - L'IMPERIALISME' CULTUREL - SES CONSEQUENCES POUR

L'IMMIGRATION

1. L'emprise de la culture européenne.

2. Les solutions « batardes » du gouvernement francgais et les
tentatives de récupération. L'Office de Promotion Cultu-
relle. L'enseignement de la langue d'origine dans les
écoles.

2. Les luttes des travailleurs immigrés : dans les entreprises ;
pour le logement; la crise économique; le chémage ; le
racisme.

3. Les travailleurs immigrés et la famille : les problémes du

regroupement familial ; les femmes immigrées ; les enfants 3. Les recherches dans le domaine culturel a travers les
de travailleurs -immigrés ; la sexualité ; la santé des tra- associations de travailleurs immigrés, les groupes d'alpha-
vailleurs immigrés. bétisation, les groupes de théatre...

( )

un scandale oublié de la france dé 1976

1. L’alphabétisation : un droit bafoué.
Aujourd’hui encore, le patronat et le gouvernement refusent d'accorder & plus d'un million d’hommes et de femmes, travail-
leurs immigrés, un des droits les plus élémentaires de 'homme : I'accés a la lecture et a I'écriture.
Ainsi sur prés de 4 millions d'immigrés (dont 2,7 millions de travailleurs immigrés) un million d’entre eux revendiquent des
cours d’alphabétisation dans des conditions convenables.
Que leur propose-t-on ?
— 80.000 places (chiffre officiel) la plupart du temps dans des conditions déplorables (heures non payées, cours du soir
aprés une journée de travail, classes surchargées)
— une pédagogie trés souvent aliénante qui vise a leur faire comprendre qu'ils doivent rester au rang le plus bas des
travailleurs exploités. Quelques phrases de ces manuels :
« Mahomed travaille vite, c'est un ouvrier sérieux »
« Il ne perd pas une minute; plus il fait de piéces, plus il gagne d'argent »
« Ali as-tu ton livre ? Sors-le. Mets-le sur la table, ouvre-le a la page, lis. »
« La chévre de Diallo est noire, la chévre de Louis est blanche. La chévre noire est plus petite que la chévre
blanche » (comme par hasard).

2. La formation professionnelle : interdite !
Apprendre ou se perfectionner dans un métier afin de contribuer, a son retour, au développement de son pays, telle est
une des principales aspirations des travailleurs immigrés.
En 1974 (dernier chiffre publié¢): 5.670 travailleurs immigrés (sur 2,7 millions!) ont pu accéder a la formation profession-
nelle, et encore dans des métiers imposés !

3. Des belles paroles... Une lutte.
Malgré les grands discours de M. Dijoud, Secrétaire d’Etat a I'lmmigration, nous constatons que dans la réalité rien ne
change.
C’est pourquoi 11 organisations de travailleurs immigrés ont décidé d’engager une action soutenue par la C.F.D.T. (R.P)
afin que les travailleurs immigrés puissent enfin obtenir :

L'’ALPHA POUR TOUS PAYEE SUR LES HEURES DE TRAVAIL
L'’ACCES A LA FORMATION PROFESSIONNELLE A EGALITE AVEC LES TRAVAILLEURS FRANGCAIS ET POUVANT
- PREPARER AU RETOUR. J
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- eroissance

des jeunes nations

le mensuel du Tiers-Monde

specimen sur demande

163, bd Malesherbes - 75849 PARIS

( . )
“ trois voix pour le Tiers-Monde

@® SALLY N’DONGO
exil, connais pas..!

Coll. "Pourquoi je vis” 25 F

® J-M. MULLER

le défi de 1a non-violence :
d’Orléans a Mururoa

Coll. "Pourquoi je vis” 30 F

@® FRANCE LESPRIT

I’enfer d’ou je viens :
le Bengladesh
30 F

chez votre libraire ou 2 LA PROCURE, 3, rue de Méziéres, 75006 PARIS (plus 3 F pour frais d’envoi)
N J




»M“-.ISON DES  FEUNES ET-DE LA CULTURE
'65 boulevard Gambetta

92130 ISSY-LES-MOULINEAUX
(Té1 : 642 67 28)

P

/- S {
/,,’/T He R T R b e e MOiE o
7

a6 H 80,

Dans le cadre du cours d Alphabétisation, le COLLECTIF d4'ACTION
et de DIFFUSION CULTURELLES ARIBE EN FRANCE jouera unhe piéce en
arabe, sur le théme :
"Les deux derniéres journées de la vie édifiante et pénible
de Kacem /zez, citoyen et chdmeur patenté qui meurt d'avoir
trouvé un travail',

a la MAISON DES JEUNES ET DE L. CULTURE
65 boulevard Gambetta
(Métro : Corentin Celton)

ISSY-LES-MOULINEAUX

Location et renseignements Prix des pldaces 3
LI O il 7 Frs Adhérent
a partir de 14 heures, 9 Frs Non-adhérent,
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OEUVRES &

SOCIALES ¥

COMITE
D'ETABLISSEMENT GROUPE TUNISIEN DU THEATRE ARABE

DANS L'IMMIGRATION '
AUT m FRE
UTOMOBILES PEUGEQT Mr. Hechmi BEN DJ

Té1. 91.83.42 Montbéliard 3, rue des Retraits
Poste - 51.03 94380 BONNEUIL/MARNE

Monsieur et Cher camarade,

Responsable de travailleurs migrants au service social du"g,f
COMITE D'ETABLISSEMENT des Usines PEUGEOT a SOCHAUX, je suis
chargé d'établir un programme culturel pour l'année 1976.

De nombreux travailleurs immigrés sont employés actuelle-
ment & SOCHAUX. Comme chaque année, le Comité d'Etablissement
a décidé de suivre la voie qu'il a tracé : présenter des
spectacles qui permettraient aux travailleurs immigrés de se
retrouver grice & leurs liens nationaux et par l'expression de
leur activité culturelle. ‘

Je vous demande donc s'il vous serait possible :

1) de m'envoyer les titres des piéces que votre groupe a mis en
valeur et que vous pourriez jouer a SOCHAUX.

2) de me faire part de vos conditions,
3) nv " " " " dates préférentielles.
Le Comité d'Etablissement étudiera vos propositioms et

reprendra ensuite contact avec VOous.

Dans l'attente d'une suite favorable et vous en remerciant
par avance, je vous prie de croire, Monsieur et cher camarade, a
ltexpression de mes salutations distinguées.

Le Permanent Immigrés

L~ -
¢
/
“

A. GOUDDAR.

Rue Sous 1a Cate 25600 SOCHAUX Boite Postale 104 25207 MONTBELIARD C.C.P. DIJON 2 149 87




Ci-joint le nombre de travailleurs immigrés concernés :

NATIONALITE a AUTOMOBILES PEUGEQT Dans la région de MONTBELIARD
Algériens 1.101 5.829

Marocains 849 14278

Tunisiens - 172

Italiens 429 1.465

‘Portug ais 934 2,415

Espagnols 172 1,047

Turcs 420 . -

Yougoslaves 2,100 3.288

Divers 426




DES
TRAVAILLEURS IMMIGRES

EN FRANCE

organisé par la M.T.I. 20, rue du Centenaire - 92800 - Puteaux - Tél. : 506.08.94

FICHE D’INSCRIPTION DES GROUPES DE THEATRE IMMIGRE

NOM DU GROUPE DE THEATRE :

ADRESSE :

NOM DU RESPONSABLE DU GROUPE DE THEATRE :

FILIATION DU GROUPE DE THEATRE (s'il y a lieu) :




IL ETAIT UNE FOIS UN VILLAGE AGRICOLE, SES HOMMES ETAIENT
VALIDES, SES TERRES RICHES ET BIEN IRRIGUEES, IL DECOMPTAIT

PIECE THEATRALE DES PROPRIETAIRES QUATRE ET DES OUVRIERS DEUX MILLE CENT.

-

) : Sedede dedededede dek Kede ek dede Ak
EN ARABE

REALISEE ET JOUEE P AR : UN " MEDDAH" raconte l'histoire d'ouvriers agricoles
i travaillant chez un proprétaire terrien. Des événements graves
ey surviennent. Le proprétaire s'enfuit, les ouvriers agricoles

pour survivre occupent et travaillent la terre.

E
P
U : e N IS Des années passent le propriétaire revient, il les exproprie.
0 0
nw N : S aH . : p Ce théme s'inscrit dans un conte entretenu par un "MEDDAH"
E . N
E L ) A ; w> : Co " sur une place publique. Le cercle formé par les comédiens est
L 1 D G , q . . ,
Hm . S 1 a la fois le public du "MEDDAH" et les acreurs d¢ conte.
N R
cr...}ax. N : . ||||.l'|||ll-||||||llll'-'lll-'l'-llll'lllll.lll‘ll.ll'..“'-"""-ll'
™ A 1 A 3
H ' .

*ok

Ciab Présentation du "MEDDAH" et Comédiens: Formation de la ronde
" % T et el Rt 3T Pt ra Le public de la ronde fait appel aux contes et légendes: -""EZAZIA

RS R P S XTI ~ EL HILALIENNE",*" ANTAR EL ABSIY"," SIDNA ALI ET RAS EL GHOUL"...

I I AT LT PLEL IS PR an Une fois démystifié la ronde invite le "MEDDAH" & actualiser .‘

son répertoire.

u ,. u ,\ I ..‘ 4 s . . 5 & v Lo *k .
_ A N , Le "MEDDAH" commence son conte: Il était une fois un village

agricole, ses hommes étaient valides, ses terres wwovmu et bien
irriguées,il décomptait des propriétaires quatre et des ouvriers

deux mille cent...
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UN " MEDDAH'" raconte l'histeire d'euvriers agriceles travaillant chez un prepriétaire
terrien. Des év%nements graves surviennent. Le prepriétaire s'enfuit, les euvriers agri-
coles peur survivre eccupent et travaillent la terre.

Des années ﬁnssent le prepriétaire revient, il les expreprie. Ce théme s'inscrit dans un
cente entretenu par un "MEDDAH" sur une place publique. Le cercle fermé par les cemédiens

est a2 la feis le public du '""MEDDAH" et les acteurs du cente.

"1 PRESENTATION DU "MEDDAH" ET COMEDIENS: Fermatien de la rende. Le public de la rende fait
appel aux centes et légendes:'"- EZAZIA EL HILALIA","ANTAR EL ABSIY","SIDNA ALI ET RAS ELGHOUL'

N

Une feois démystifiée la rende invite le "MEDDAH" a actualiser sen réperteire.

""" Le MEDDAH cemmence sen cente: il était une feis un village agricele, ses hemmes étaient
valides, ses terres riches et bien irriguées, il décemptait des prepriétaires quatre et

des eouvriers deux mille cent...

""" Les euvriers agriceles au travail:
Neus semmes des ' Fellahs' pauvres..

Le prepriétaire arrive. Il décide arbitrairement de ba{sser le salaire des euvriers.

Le Cheikh" : justifie l'acte du prepriétaire par la velenté de Dieu. Les "fellahs'" résignés

centinuent le travail.

" La guerre éclate, le "Cheikh" encere une feis dans le cimetiére appellent a la résignatien:
-- celui qui meurt ignerant et fidéle apprendra au paradis,
-- celui qui meurt pauvre et fidéle s'enrichira au paradis,
-- Celui qui meurt malade et fidéle guerira au paradis,

-- celui qui meurt privé de femmes et fidéle treuvera des Vénus au paradis,..

" Le "MEDDAH" peursuit sen cente: pendant la guerre avec l'aide des celens le prepriétaire
s'enfuit laissant sa terre et ses euvriers sans travail.
Dans le village seus le fléau du chémage:- les fellahs au café tuent le temps;une scéne
de la vie quetidienne chez une famille; un fellah dans la ville et les difficultés qu'il
rencentre... Dans cette situatien, misére famine: une seule selutien apparait aux euvriers:

eccuper la terre et travailler peur survivre.

"" Le Precés:
Le tribunal cendamne les paysans a quitter la terre peur la restituer a sen prepriétaire
1;;:1. Le "MEDDAH" tente d'arréter le cente a ce stade, la rende refuse et exige qu'il
euvre une parenthése peur parler d'une légende. Les paysans se concertent peur ripester
et acceptent la prepesitien de l'institureur: envei d'une lettre de pretestatien au gouver-
neur. Le gouverneur se met en colére aprés l'institureur, le menace et le charge de dire

aux paysans qu'il va rédiger une lettre mieux apprepriée et que les paysans deivent signer.

EN FAIT LES OUVRIERS SIGNERONT L ACTE D'EXPROPRIATION.

GROUPE DE THEATRE ARABE
DANS L IMMIGRATION

IL ETAIT UNE FOIS UN VILLAGE AGRICOLE, SES HOMMES ETAIENT VALIDES,

SES TERRES RICHES ET BIEN IRRIGUEES, IL DECOMPTAIT DES PROPRIETAIRES

QUATRE ET DES OUVRIERS DEUX MILLE CENT.




LE  GROUPE

Le groupe tunisten de thédtre arabe dans 1'immigration s'est formé en
Jjanvier 1975.
Autour d'une proposition écrite: étudiants, travailleurs culturels et travailleurs
se sont réunis pour promouvoir une activité thédtrale orientée d'une part vers
les immigrés et d'autre part vers les larges masses frangaises.
Ce n'est pas par hasard que nous sommes donc ici ou atilleurs...immigrés.
Nous avons une méme volonté : isoler les censeurs obscurantistes et
réaliser autre chose qu'une culture de conserve projetant 1'image d'une Afrique
du Nord exotique et folklorique.

LE TRAVAIL

Notre travail est politique.

Nous puisons dans les sources de la culture populaire. C'est un thédtre
de démonstration.
Les comédiens vont entreprendee un démontage d'un conte pour déceler son vrai
fond et dévoiler une morale fataliste qui condamme les faibles & la résignation.

Ce travail est une ébauche d'une création collective on chaque personne y
contribue d'abaord en tant que comédien ou autre en tant que responsable d'une
tache particuliére auprés du groupe.

Il est important de rappeler que le groupe a rencontré plus d'une difficultés:

(Il n'a pas de salle pour répéter.
Il n'a pas d'argent pour fonctionner.
Il n'a pas de matériel pour travailler.)

Mais le souci a été de vaincre ces difficultés pour mener ce travail 4 eon terme.

CHANTS DES  PAYSANS AU TRAVAIL

- Travaille, travaille
opprimé

- Travaille, travaille
misérable
ce maitre endormi
- Travaille, travaille
fellah
le puissant -epose

- Travaille, travaille
démimi
soumis

POUR CET INSACIABLE JOUISSEUR




1er festival de théatre
populaire des
travailleurs immigrés
en france

STATUTS

maison des travailleurs immigreés

20,rue du centenaire 92800 puteaux
tel. 506 08 94




I. LIEUX ET DATES DU 1erFESTIVAL DE THEATRE POPULAIRE DES TRAVAILLEURS
IMMIGRES EN FRANCE.

article 1

article 2

II. LES OBJECTIFS DU FESTIVAL

article 1

articile 2

Du 31 mai au 29 juin 1975 aura lieu & SURESNES, dans la salle de
théatre Perronet, rue Perronet, le 1er Festival de théatre popu-
laire des travailleurs immigrés en France, organisé par la
Maison des Travailleurs Immigrés de Puteaux.

Lea Festival aura lieu tous les Week-end du mois de juin ( vendredi
soir, samedi aprés-midi, samedi soir et dimanche aprés-midi) avec
la participation de 17 troupes de théatre.

a) autour du Festivallseront organisées des journées consacrées
au cinéma militant, aux expositions et débats, soit dans
1l'enceinte de la salle de théatre, soit dans les locaux de
la MTIP. 2B

A |

¥

Le 1er Festival de théatre populaimre vise & regrouper dans une
manifestation unitaire, des groupes de théatre représentatifs
des diverses nationalités qui composent les 4 millions de tra-—
vailleurs immigrés en France.

Le Festival cherchera a réunir les groupes de théatre des travailleurs
immigrés qui dans un front culturel:

- propagent les objectifs de lutte du prolétariat immigré contre
l'esploitation capitaliste;

- soutiennent les luttes des travailleurs immigrés dans leurs
revendications spécifiques.

— dénoncent les mécanismes impérialistes qui sont sous—-jacents
au phénoméne de 1l'immigration.

- appuient le combat national mené par les peuples opprimés d'oln
sont originaires les travailleurs immigrés, contre®le fascisme
le colonialisme et 1l'impérialisme.

- préservent 1'identité culturelle et la langue maternelle des
travailleurs immigrés, contre les tentatives d'intégration et
d'assimilation développées par le pays d'accueil.

— consgolident les liens d'amitié et de solidarité entre les travail-
leurs immigrés et les travailleurs frangais dans le combat commun.




III. LES ORGANISMES ET LEURS RESPONSABILITES.

artiela-t ¢ Le Festival se déroulera sous la responsabilité de la MTIP qui a
cet effet a constitué un COMITE DE COORDINATION comprennant
deux délégués de 1l'Agsociation des Marocains en France, deux
délégués de 1l'association Encontro Portugués de Puteaux et les
deux permanents de la Cimade & Puteaux.Cesttrois organisations
étant membres du comité d'animation de la MTIP.

a) Le COMITE DE COORDINATION assure la direction du Festival,
anime et dirige les diverses commissions de travail, assure
les contacts avec les comités de soutien.

article 2 : A 1l'initiative du COMITE DE COORDINATION SERONT CONSTITUES DEUX
COMITES DE SOUTIEN au Festival.
Un COMITE DE SOUTIEN DES ORGANISATIONS DE MASSE DES TRAVAILLEURS
IMMIGRES (CSOTI)et un COMITE DE SOUTIEN DES ORGANISATIONS DE MASSE
DES TRAVAILLEURS FRANCAIS ( (SOTF) directement liées aux problémes
des travailleurs immigrés.

a) sont invitées & participer unitairement dans la création du
CSOTI les organisations de masse des travailleurs immigrés
ayant une politique conséquente dans la défense des
intéréts des travailleurs et avec une réelle représenta-
tivité.

b) sont invitées & participer unitairement dans la création
CSOTF les organisations de masse des travailleurs frangais
qui, dans un esprit internationaliste soutiennent les
revendications spécifiques des travailleurs immigrés,
travaillent pour 1l'unité d'action des travailleurs frangais
et immigrés dans la lutte commune.

articler s Les deux comités de soutien auront comme téche fondamentale:

- populariser le festival et mobiliser partout les travailleurs
en vue de leur participation.

- contribuer & la mise en route de chaque partie du programme
prévu.

= Soutenir financiérement la rencontre.

a) Le Comité de coordination décidera en accord avec le CSOTI
des troupes de théatre de travailleurs immigrés & inviter
et en particulier avec 1l'organisation ou les organisations
de chaque nationalité représentée au Festival dans 1le
CSOTI selon l'orientation définie dans l'article 2 du
paragraphe II.

article 4 : Sur proposition du Comité de Coordination auront lieu chaque fois
que cela sera jugé utile, des Assemblées générales de chacun des




comités de soutien.

article 5 : Les organisations faisant partie des deux comités de soutien
pourront avoir un stand d'information dans 1l'enceinte du local ol
se dérouleront les manifestations du festival.

1100 INSCRIPTIONS ET ACCUEIL DES GROUPES DE THEATRE.

artiele | ¢ Les'inscriptions des groupes de théatre des travailleurs
immigrés sont ouvertes jusqu'au 28 avril 1975.

Maison des Travailleurs immigrés
20 rue du Centenaire - 92800 PUTEAUX . Tél: 506-08-94

articile 2 L'inscription de chaque troupe doit comporter les piéces
suivantes:

.+ Nom et date de la création de la troupe.

. Ses activités et milieu de travail

. Titre, auteur et contenu de la piéce & présenter ( toutes les
fois gue cela sera possible envoyer le texte intégral de la
piéce

a) chaque troupe peut éventuellement présenter deux pages
dactylographiées & deux espaces, analysant le contexte
socio-politique de son intervention.

b) La MTI prend & sa charge 1'édition d'une brochure
concernant la troupe et la piéce, & partir des données
fournies dans la fiche d'inscription et destinée &
étre distribuée parmi les spectateurs du festival.

articile 3 2 Les troupes de théatre invitées par la MTIP seront désignées

Tela3timan el o

a) La MTIP prendra en charge les frais de transport et le
séjour de chaque élément de la troupe.

b) Un laisser-passer sera délivré a chaque élément de la
troupe,pour toute la durée du Week—end ou elle
interviendra.




article 4 s Le but de ce Festival étant de permettre au plus grand
nombre possible de troupes de se présenter,en tenant
compte des différentes nationalités, le nombre de troupes
de chaque nationalité est limité & 3.

a) Toute exception & cette régle sera tranchée par
le Comité de Coordination.

R et La date de passage de chacune des troupes de théatre
tiendra compte des possibilités de chaque troupe, du
théme du week-end, et de la nécéssaire diversité de
nationalité.

V. LE FINANCEMENT'DU FESTIVAL

article 1 : Le financement du Festival doit &tre assmré par:

les collectes organisées par les organisations qui
soutiennent le Festival.

la vente de bons de soutien

- les recettes des spectacles

des subventions accordées par des organismes culturels
et sociaux progressistes.

article 2e Le prix des places pour le Festival est échelonné de la fagon
suivante:

entrée dans l'enceinte : 1,00 Fr

prix de la place : 6,00 Fr

prix pour le week-end : 15,00 Fr

!

prix pour la durée du Festival: 70,00

a) Les prix pdur une place simple, pour un week-end ou
pour toute la durée du Festival comprennent déja le
prix d'entrée dans 1'enceinte.

b) Le nombre de cartes pour toute la durée du Festival est
imité a 100,




article 3

Tout bénéfice éventuel enregistré avec le Festival
revient aux caisses de la MTIP qui inscrira cette
recette au budget du IIe Festival de théatre populaire
des travailleurs immigrés qu'elle essayera de réaliser

B 1976,

PUTEAUX LE 4 MARS 1975
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1er festival de théatre
populaire des
travailleurs immigrés
en france

PROGRAMME

maison des travailleurs immigreés

20,rue du centenaire 92800 puteaux
tel. 506 08 94




LA MAISON DES TRAVAILLEURS IMMIGRES DE PUTEAUX.

La Maison des Travailleurs Immigrés de Puteaux (MTIP) a été créee

en septembre 1973 & 1l'initiative de la CIKADE sur la base d'un budget
programme avec le C.C.F.D ( Comité Catholigue contre la Faim et pour

le développement).L'animation de la MTIP est assurée conjointement par
la Cimade et les deux principales associations de travailleurs immigrés
de la région: ENCONTRO PORTUGUES, ASSOCIATION DES MAROCAINS EN FRANCE.

’ .Un conseil de Mai-
son regroupe autour des associations de travailleurs immigrés, les
Unions locales C.G.T et C.F.D.T ainsi que le CASTIP (Comité d'action et
de Solidarité avec les Travailleurs Immigrés).

La MTIP assure de fagon permanente des cours de francgais et d'arabe pour
les adultes,un service social et juridique, un service d'information

en direction des travailleurs immigrés et de la population frangaise.
Périodiquement, ls MTIP organise des séances de cinéma et de théatre,
des débats sur la situation socio-politique des pays d'origine des
Travailleurs.

La MTIP apporte son soutien militant aux luttes des travailleurs immigrés
et aux luttes des peuples opprimés du tiers-monde.

La MTIP se veut également un lieu de rencontre et de réflexion des
travailleurs immigrés et frangais.

Derniérement la MTIP a ouvert un atelier de sérigraphie qu'elle met 3
la disposition des travailleurs et de leurs organisations.

Du fait méme de son statut, cette Maison vise a regrouper dans des
activités et dans des actions communes 1l'ensemble du prolétariat immigré
de la région dans le domaine culturel en particulier.

1 FESTIVAL DE THEATRE POPULAIRE DES TRAVAILLEURS IMMIGRES.

La MTIP a pris 1l'initiative dans le cadre de ses activites, d'organiser
en juin 1975 & SURESNES, commune voisine, le ler Festival des groupes
de théatre des travailleurs immigrés.

Ce type de rassemblement dans le domaine culturel est tout & fait nouveau'
Certes, de temps & autre, telle ou telle ethnie organise une manifestation
semblable mais qui reste limitée au niveau d'une seule nationalité ou
groupe ethnique.

Par contre, cette Rencontre vise & réunir les groupes les plus représen-
tatifs qui dans le front culturel représentent aujourd'hui les prin-
cipales aspirations des travailleurs immigrés en général et les prin-
cipaux probleémes de chaque nationalité en particulier.

Cette Rencontre vise & mettre en rapport les divers groupes, a permettre
1'échange d'expériences, & rapprocher les différentes nationalités.

Cette rencontre doit étre également une manifestation de Solidarité entre
les travailleurs et un moment privilégié de l'expression culturelle et

artistique des travailleurs immigrés en lutte contre 1'oppression et
1'exploitation capitaliste.




Ce ler Festival de théatre se donne donc pour objectif prioritaire de
réunir pendant un mois, dans une des banlieues de la région parisienne
les plus peuplée par les travailleurs immigrés,les groupes et les mili-
tants du front culturel des diverses nationalités qui composent les

4 millions de travailleurs immigrés en France. '

RENFORCER LE FRONT CULTUREL DE LUTTE.

Parmi les fronts de lutte contre l'exploitation capitaliste et 1'impéria-
ligsme dont sont victimes tous les travailleurs et plus particuliérement
les travailleurs immigrés, le front culturel a pris au cours de ces
derniéres années une importance de plus en plus grande.

Dans le front culturel le travail revét différents aspects et utilise
divers moyens: le cinéma,la musique, la danse, la presse, le théatre...
Parmi eux, le théatre est un des moyens d'expression dans le domaine
culturel le plus couramment utilisé.Il s'est développé au fur et & mesure
que les associations culturelles et récréatives se développaient aussi.
Il est un moyen de conscientisation primordial dans le ftont culturel.

Un peu partout en France des groupes de théatre sont nés, soit dans le
cadre d'une association, soit au sein méme des luttes.Le théatre, comme
tous les autres moyens d'expression culturelle utilisés par les travailleurs
exprime leur vie, leur combat, leurs revendications et leurs justes
aspirations.

Les manifestations des travailleurs immigrés dans le domaine culturel
visent aussi les objectifs suivants:

. Propager les objectifs de lutte du prolétariat immigré centre 1'ex-
ploitation capitaliste.

. Soutenir les luttes des travailleurs immigrés pour leurs revendications
spécifiques: égalité des droits sociaux, politiques et syndicaux.
lutter contre le racisme, contre les circulaires discriminatoires.

. Dénoncer les mécanismes impérialistes qui sont sous-jacents & 1'immi-
gration des travailleurs des pays pauvres vers les pays riches.

. Appuyer le combat national mené par les peuples opprimés d'ou sont
originaires les travailleurs immigrés,contre le facisme, le colonia-
ligme et 1'impérialisme.

. Préserver 1'identité culturelle et la langue nationale des travailleurs
immigrés contre les tentatives d'intégration et d'assimilation dévelop-
pées par les pays d'accueil.

. Consolider les liens d'amitié et de solidarité entre les travailleurs
immigrés et les travailleurs frangais dans le combat commun.




La MTIP EN ORGANISANT le 1ler Festival de théatre populaire des

travailleurs immigrés, vise, dans la mesure de ses possibilités et avec le
soutien qui lui accorderont les organisations des travailleurs immigrés et
les organisations frangaises progressistes, & renforcer la lutte dans le
front culturel selon les perspectives énnoncées ci-dessus.

OBJECTIFS ET PROGRAMME DE LA lere RENCONTRE.

L'objectif central de ce 1er Festival de théatre est de rassembler 2
Suresnes pendant le mois de Juin 1975, les groupes de théatre des travail-
leurs immigrés en France, représentant le plus grand nombre de nationalités.

Ainsi, du samedi 31 mai 1975 au dimanche 29 juin, 5 Week-end seront consa-
crés aux diverses manifestations de la rencontre avec la participation
d'un total de 17 groupes de théatre.

L'ouverture et la cloture du ler Festival seront faites par des troupes
professionnelles ou semi-professionnelles spécialement invitées et liées
d'une fagon directe au contexte des travailleurs immigrés.

Au cours de ce Festival, deux journées seront également consacrées 2 la
projection de films concernant la vie, les luttes des travailleurs immigrés
et les luttes des peuples du tiers-monde contre l'impérialisme.

Dans l'enceinte du théatre ol aura lieu la rencontre,sera aménagé un espace
pour des expositions.Chaque Week-end sera consacré 2 une gquestion importante
ou a un pays d'origine des travailleurs immigrés.

A titre d'exemple: ler Week-end : 1'apartheid
2eme : la Palestine
3eme : le Sahel
4eme s 1'Indochine
Seme : 1'Immigration

Chacune de ces expositions sera animée et dirigée par une organisation
unitaire et & caractére national, avec la participation des organisations
de travailleurs qui nous soutiennent et qui disposeront chacune d'un
stand tel que le prévoient les statuts de la Rencontre.

Dans les locaux de la MTIP seront organisés,chaque fois que cela sera
possible, des rencontres et des débats avec les responsables des groupes
de théatre participants.Il y sera également organisé des expositions de
peinture et de photos avec la collaboration des travailleurs immigrés

et des enfants immigrés de la région. :

Enfin, nous pensons réaliser au cours de la Rencontre, un film et un disque
qui en faisant revivre les meilleurs moments, incitent un peu partout en
France, les travailleurs & s'unir, & s'organiser, et & préparer un

deuxiéme Festival.




. LE SOUTIEN INDISPENSABLE DES TRAVAILLEURS ET DES ORGANISATIONS DE
TRAVAILLEURS.

Pour que le ler Festival de théatre populaire des travailleurs immigrés
soit une réalité, pour que nous puissions entierement remplir les
tdches que nous nous donnons, pour gque le ler Festivel soit un succes
complet, le soutien actif de tous les travailleurs et particuliérement
des travailleurs immigrés, est absclument indispensable.

Nous langons un appel a tous les travailleurs et & toutes les organisa-
tions de travailleurs qui g'identifient avec les buts poursulvis par
ce Festival,a participer activement & sa réaliwsation.

Fopularisez le Festival et mobilisez partout les travailleurs
en vue de les faire participer & ce Festival !

Contribuez & la mise en rcute de chaque partie du prcgramme
prévu !

Soutenez finaaciérem=nt ce Festival !

Prenez contact avec la Maison des Travailleurs Immigrés
20 rue du Centenaire

92800 PUTEAUX

Téléphone : 504-08-94

BN AVANT POUR LE 1er FESTIVAL DE THEATRE POPULAIRE DES
TRAVAILLEURS IMMIGRES !
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